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| solo cuando esa politica es en nosotros el resul-
SUMARIO. i; tado de la bondad, de la caridad, de la benevo-
| lencia, de la modestia, d i
Cucstion de saber vivir (Traducido del frpnees), ! encia, . modestia, de la generosidad.
por Emeclina  Raymond—Dermia!... (poesia), por | Yo afirmo que no hay un caso dudoso en ma-
teria de saber vivir, uno solo, que no encuen-

Amclin Solar de (laro—El pocta (poesia), por Numa |

Pompilio Llona—Kate, por Eduarda Mansilla de jtre { diat su soluci I DPOCO QUE 6

Garcia—Perdon! (pocsia), por Anémona Azul—Una | la husque con modestia. b 7 1;0 Poco que

visita & Fernan Caballero (conclusion), por Pastor S. Jusque  con | stia, henevolencia, genero-

Obligndo—A mi hermano Ernesto (poesia), por Cec idad, caridad 6 bondad, segun las circunstan-
_Ka Fernandez y Espiro—Lirios silvestres, por A, cias.

....—Los ndufragos del mundo (pocsia), por Ger- i Se me interrogaba en los irtimos meses del
vasio Mendez—Revista General. ! aiio pasado, acercz de la oportunidad de los apre-
- l; tones de manos que hoy se prodigan en todas

Cuestion de saber vivir. | partes.

No es posible responder de una manera cate-
gorica 4 una cuestion que cambia de aspectos &
!la manera del camaleon y que, segun los casos,

( TRADUCCION PARA “LA ONDINA.”)

Pretender encerrar en reglas positivas ¢ in- | puede resolverse en sentidos opuestos.
flexibles todos los detalles relativos al arte de Pero, invocando uno ¢ vorios de los senti-
bien vivir, seria una tentativa casi tan eficaz ¥ mientos que acabo de indicar como que constitu~

como la de clegir un tamizpara emplearlo & ma- ' yen las verdaderas fuentes de la politica, es in-
dudable que se llegaria i resolver por si mismo

nera de continente de un liquido. r .
En materia de saber vivir, mas tal vez que en | las dificultades acerch de lus cuales se me pide

cualquicr otra materia, la letra no es nada, el ;’qua me prom{rfcie. ) )

espiritu ox todo, y si no se¢ sabe interpretar, mo- | (ZD?!"’ una joven :’" la primeraen tender la
dificar, adaptar i los casos particulares las reglas | mano i uoa senora: -

del saber vivir, nunca se sabrd vinir ! Si la sefiora es una persona de ulafd. con la

Es preciso no foxjarse ilusionse en lo que con-* cual no se tiene confianza, la modestie ensebard

cierne i la ciencia de la politica: no es un reme- i 4 la joven que es mas rcspetu'om esperar que se
dio de uso externo, como se eseribe en algunos ' le extienda la mano, y que seria muy earond to-
frascos de farmacia, que nos penetra del exte- - mav la iniciativa en esi materia.

rior al interior, y queproduce resultadosexcelen- : Pero s siendo una persona de edad @ e'xtm‘—
tes, 4 la sola eondicion de absorber la désis re- ] fia, la senora e.n c\}es%m!l fuese de una cﬁ-\:uvu d
querida. La politica obra alcoutrario del interior , presunta posicion inferior, si fuew.dcpemixente )
al exterior, y forma al rededor de nosotros noa v dcsgmcimhl.. la It(n/u[-ltl-. 68 ose quwrc,‘h In-ne\l'o-
atmosfera simpética para los que nos rodean, | \encia, inspiraria & la joven el deseo, o mas bien
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la necesidad imperiosa de dar confianza, de alon-
tar, do confortar 4 esa persona tendiéndole la
mano, no con una intencion protectriz que lol
echaria toco & perder, siné con el deseo sincero |
de prestarle una buena acogida. Véase, pues,
como bay dos ssluciones opuestas para un mismo,,
caso.

¢Debe una jéven colocar su mano en la que le
extiende un hombre, y cambiar con todos los
hombres apretones de manos? '

Esta vez no solo habrd dos soluciones para
una misma cuestion, sind tantas soluciones como
©usos.

En principio, un bien no
ticnde la mano 4 una jéven; por consiguiente ro
llegard ol caso de que ella dé apretones de manos
( todos los hombres. Esta es la tcoria. Pero
cuantas veces la préictica no la echa por tierra!

Up hombre, amigo del padre 6de la familia le
extenderé 1a mano, y ella no deberé rehusarla.

Un hombre que sea su pariente, tio, primo,
cuiiado, qué se yo?...le extenderi la mano, y
csta vez todavia ella no deberd retirar la suya,

Pero coufieso que me gustaria hastante ver
aclimatarse en mi pais, 4 propésito de apretones
d: mano, la antigua costumbre inglesa concer-
niente al saludo. En Ingl:lben'ﬁ, un hombre no
saludaba 4 ninguna mujer: aguardaba que la mu-
jer le indicase, por un movi de cabeza,
que congentia en recibir su saludo. El se apresu-
raba enténces 4 usar de esta autorizacion.

Los hombres bien educados entran un poco en
11 senda que yo querria mas amplia y bien defi-
nida: aun siendo parientes de una jéven, no le
tienden la mano, aguardan su voluntad acerca de
este punto,y no la colocan en la penosa alterna-
tiva de acordar una muestra de familiaridad que
1: parece desagradable, y de dar una leccion de
saber vivir rchusando estrgchar la mano que se
le extiende.

En ciertos casos, sin embargo, cuando se trata

homb Tuead

t

tifonl

Dormial..

A Mt HITO RAUL.

i{Dormia!..y 4 su lado yo velaba
De su boca un suspiro se exhalaba,
Blando, coino la hrisa al resbalar,

Extética quedéme ante su lecho,
Comprimiendo el alieuto de mi pecho
Que podria su sueiio perturbar.

Mi dulee nifo, cn la mullida almobada
Su graciosa cabeza reclinada,
De sus ojos velado el resplandor;

Imégen era de la blanda calma
Que feliz debe dilatar el alma
All4 en cl seno del cxcelso amor.

£ Quién jamas contemplé tanta helleza?
. ¢Expresion tan sublime de pureza?
1Era un 4ngel dulcisimo ante mi'....

Y yo, ufana y dichosa al contemplarlo,
;Senti que era toda alma para amarlo,
Y 4 mi seno anhelante lo oprimi!

El entreabri6 sus pérpados: la aurora —~
Cuando los cielos de zafir colora,
Despide menos grata claridad!...

iNo podria expfesar mi labio amante
De aquel puro y angélico semblante
El candor, la ternura, la bondad

En la expansion de su infantil cariiio
Los bracitos tendiéndome, de armiio,
A mi regazo amable se acogio.

Y, cual si mi emheleso comprendiera,

Fija en mi su mirada placentera,

;Madre mia!...amoroso balbuced.
AMEeLIA SOLAR pE CLARO.

de un extraiio pret. , Tauy de si
n?iumo, que ocupa en una cnsa demasicdo espa-
cio, que se toma mucha confianza, ¢n una pala-
bramal educado, yo preferiria todavin la lec-
cion de saber vivir, § la estrechez de mano.  Ks
l.:m facil no ver lo que no sc quicre ver! tan fiicil,
sin hacer ostentacion del rec hazo, pasar discreta-
mente c(.-.rcu do una mano sin poner en ella la
suya, y sin manifestar ridicula terquedad, brusea
modestia y arpercza!

EMELINA RAYMOND.

iogo do Chile, 1877.

El poeta.

AL JGVEN VATE ARGENTINO DE ALTA INSPIRACION,
Don Refaél Obligado.
iPor entre ¢! vulgo quo sv agitay clama
En luchas y delivios de una hora,
Solo pusa,-—en su froute soindora

Llevaudo excolsn misteriosa Hamag
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El fuego oculto que su mente inflama
La savia toda de su sér devorn;
Y por la inquieta Humanidad que lora
Su destrozado corazon derrama;

En sacrificio augusto, frente al Nimen
Que es de las Cosas implacable azote
Y cuyos igneos rayos le consimen,

Sin que jamés su abnegacion se agote,
Lleva en si mismo en trigico resiimen
La victima, el altar y el sacerdote!

NuMA PoxriLio LLONA.

Lima, 1877,

Kate.
Al compaiiero de mi vida
dedico estas paginas.

Mi amigo el Marques de Saps habia viajado
mucho; la narracion de sus correrias era suma-
mente interesante. Ohservador del corazon en

_sus mas complicadas evoluciones, supo el viejo
hidalgo gracias 4 su espiritu investigador, apro-
vechar de ese contacto forzoso con todas
clases de la sociedad que imponen los viajes, |
asimilndose los usos y las ideas de los pueblos
que visitéra. Su inteligencia desarrollada con
la vida da, sin bo de su ibi
lidad, babfa acumulado un caudal intelectual de
gran valia. Y, calidad poco comun entre los
hombres eminentes de un pueblo inteligenie,
el Marques unia 4 una vasta instruccion adqui-
rida en los 1ibrés, otra no menos sélida é impor-
tante en la época actual: el conocimiento de los
demas pueblos.

Un dia que me hallaba de paso en su Castillo
de Bretaia; como la lluvia copiosa que caia
torrentes nos privaba, bien 4 pesar nuestro, del
culpable placer de sacrificar una media docena
de inocentes comejos y otras tantas timidas
liebres, suplicamos al distinguido viajero, tanto
yo como sus dos lindas sobrinas, de concierto con
nuestro buen compafiero el mas renombrado
Nemrod del departamento, el Baron de Troncain,
nos contéra alguna historia interesante.

#Pero que salga de lo comun.”  Agregé Berta,

&

la mayor do las hermanas, &mbas pupilas del
Marques, y segun mi apreciacion personal, el
; trasgo mas encantador de toda In Bretafia.

I «yQuo salga de lo comun? hija mia.” Dijo
llel Marques pensativo. “Quiero complacerte.
Tanto peor para ti si tus lindos ojos se empaiian
con ligrimas. Y td, Luisa, agregé 4Tu tam-
bien quieres un cuento que DO se parezca en
nada 4 los que vernos todos los dias?”

*“Yo por mi parte, tin, respondi6é Luisa. Pien-
so que por sencillo que sealo que V. narra,
pasando por la imaginacion de V., cobra siempre
interes y me encanta.”

_ “Zalamera! Sin mis sesenta tal no me dirias.”

Un coro de vivas protestas acogio la exclama-
cion del Marques, que poco despues empezé su
narracion del modo siguiente:—

Creerse dichoso es ser dichoso—Kate Cram-
mer, tenia veinte afios, ojos azules, brillantes y
expresivos, cabellos negros abundantes, mejillas
sonrosadas y una sonrisa en la cual campeaban
la gracia y la malicia. Irlandesa de nacimien-
to, en su t activo y opul se
combinaba el P y entusiasta con
una alegria y un buen bumor inalterables. Edu-
cada en una aldea pobre, casi miserable, Kate se
crefa rica, muy rica, desde que la suerte la uniera
en matrimonio con Tom Crammer, el artesano
mas activo y honrado de la Union Americana.
A la modesta existencia de la madre patria,
comparaba la irlandesa el bienestar presente, y
no sin motivo repetia de continuo “Soy rica,
soy dichosa!” 6 mejor dicho “Somos ricos! somos
dichosos!”

En vez de la cabaiia estrecha y sucia de Kilar-
ney, habitaba la bella Kate en Rhode Island,
un cottage pequeio tambien es cierto; pero
limpio, cémodo y casi con vestigios de un lujo
modesto. Tom Crammer, no solo era empleado
del ferro carril; en sus horas libres ejercia el
oficio de ebanista, con una hahilidad y un buen
gusto sumos. En todo Rbode Island no se en-
contraba un parlour (1) de obreros con un par
de sillas de bamaca mas coquetas y cémodas,
sin olvidar un gran aparador de cedro cubierto
de graciosas estatuitas talladas en madera dura
con un arte primoroso.  Casi todo el amueblado
del cottage, revelabu el buen gusto de su dueﬁo
y aun en los objetos mas sencillos de uso diario,

(1) Sala.

1 +, e
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el chanista habia hallado medio de combinar la
utilidad con la armonfa de la forma, mostrando
asi cuan bien supo aprovechar las lecciones de
ebanisteria del vecino canadiense entendido en
ese arte y en muchos otros. Kate tenia un
gran defecto: era vana; vanidad casi legitima en
una mujer que habia aleanzado la dicha de ser

cn sus ratos perdidos, que eran  pocos, m.
cmpleo de suma responsabilidad y constante
vigilancia le ocupaba el dia entero y parte de Ja
noche, era protestante,

Pacas veces en la Union Americanase ven en
la clase media esas uniones mixtas,
ricos se unen indistintamente ya Mectodistas con

Si hien oy

la fiera tle Tom C lespues de ha-
ber pasado por las miserias de Kilarney. Sus
amigas y compatriotas solian decir: “Dios la ha
de castigar por orgullosa, por alabanciosa.”

Kate tuvo un hijo: Un haby (1) sonrosado,
viva imfgen de su madre. Que alegria para
Kate! En cuanto & Tom, el dia que por vez
primera pase$ en sus robustos brazos al recien
nacido, se fumé tres pipas mas que de costum-
Dre, y d dos horas per mudo en
reverente contemplacion cerca de la cuna, sin
pensar en {ocar un pedazo de madera.

El ebanista era poco expansivo es cierto, ¥y
las malas lenguas pretendian tal era la razon
por la cual los esposos se entendian tan bien,

Episcopales 6 Catélicos, la clase obrera mas
rigorosa, se mantiene en sus sectas,  El caso de
Tom y Kate sc repite continnamente, es cierto;
pero uno de los esposcs cambia de religion para
celebrar ¢l matrimonio.  Por lo general ¢ la
mujer, por mas anémalo que ello parezea; pues
de ordinario la mujer se aferra mas 4 sus creen-
cias en todas partes; pero no asi cn la raza sajona
trasplantada al Nuevo Mundo.

Cuando Tom conocié & Kate, la primera, la
unica preocupacion del enamorado ebanista, fué
la esperanza de poder llamar snya & aquella
criatura encantadora que parecia revelarle otra
existencia con la magia de su sonrisa.  Solo al

el to de contrar el matrimonio,

pues Kate, como buena irlandesa, tenia el ha-
bla tan fécil como la fisa.

Kate era catdlica y todos los domingos y |

fiestas, asi que su cottuge estaba puesto en 6rden,
prolijamente lavados los escalones de madera

se estrellé el metodista contra la decision reser~
vada; pero decidida que la risueda irlandesa
expresé en estos términos.—“No hago ya poco
en casarme con un hombre que estd en pecado;
no cxijas que me condene.” Tales fueron las

tallada por Tom, el piso reluciente, los vidrios
sin sombra de polvo y sobre el fuego de su vas-
ta cocina col dos 1 luci
como plata, la buena casera so marchaba 4 la
iglesia con paso répido, no sin haber consagrado
aites algunos instantes & su tocador. La mo-
destia de su condicion, solo le permitia gran
sencillez; pero la jéven esposa sabia con unas
Pocas varas de lanilla, bacerse un vestido que
dibujaba graciosamente su talle; y en cuantn
al tocado, sus sombreros, producto tambien de
sus raanos hibiles, eran uoa maravilla de gracia
que realzaba la expresion picarezca de su fiso-
mia expresiva y mévil.—“Ahi va la coqueta”
decfanse sus amigas. “Siempre engalanada,”

Y cierto que wl lo parecia la bella irlandesa,
Pues & decir verdad, con poquisimo, con casi na-
‘::I; em::‘:ha mas ataviada, que muchas de

“Hay mujeres que adornan sus joyas” decia
un gran conocedor de la belleza femenina. La
frlandesa era una de esas mujeres.

Tom, el empleado del camino de hierro, artista

(1) Niiio,

p razones, con que acogié Kate la
proposicion de su novio de hacerse metodista
como él. Tom estaba enamorado loco. Segun
una vicja tia, unica pariente que le quedaba y
que veia con horror la union de su sobrino con
la Papista, el hacho estaba cndiablado y
las artimafias de la romana (1) no eran sino
ardides del espiritu maligno para perder dos
almas en vez de una.

Mucho hizo Anut Jenny (2), porevitar la per~
dicion eterna de su joven pariente y texto sobre
texto llamé en ayuda de su horrificacion reli-
giosa la intolerante solterona;todo en vano, 4ntes
al contrario, 4 fuérza de oir decir que todos los
catélicos son monstruos de iniquidad y perdicion,
Tom que comparaba la tolerancia afectuosa de
la bella Kate con las virulentas invectivasde
Miss Jenny, estuvo casi & punto de convertirse
al Catolicismo pocos dias antes de su matri-
monio.  Pero Kate, era mal apistol, y en vezde
mantenerle como en los primeros tiempos de

(1) Deuominacion que dan i los Catilicos en sig-
no de precio los dovotos P es.
(2) Tia.

-
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sus amores en la via de la persuacion amorosa,
envanecida con su triunfo ficil, llamé en su
ayuda & un buen compatriota, capuchino de
pocos alcances y de mas que mediana instruc-
cion, el cual desencanté y sobre todo fastidi6 &
Tom con latinajos rancios y fuera de propésito.
El resultado fué, que el matrimonio se celebr6 en
ambos ritos como escostumbre en casos andlogos,
conservando los cényuges sus creencias respec-
tivas. Kate iba 4 oir misa y Tom frecuentaba
su templo cada dos Domingos cuando un compa-
fiero venfa 4 relevarle de su puesto.

En Rhode Island losferros-carriles corren igual-
mente los Domingos, si bienhay diminucion enel
némero de trenes. Muchas veces los esposos sa-
lian juntos del cottage, andaban juntos una parte
del camino, y al volver de una calle se separaban
estrechindose afectuosamente la mano con un
«Hasta luego Tom.” “Hasta luego Kate.” Léjos
estaba aquella feliz pareja de discusiones teol6-
gicas, y sin preocuparse de dogmas ni rituales,
ambos creian en Dios, amaban la virtud, la prac-
ticaban sin esfuerzo y eran felices. Feliz!

«;Quién puede llamarse tal, 4ntes de haber ter-
* minado su carrera mortal?” Decia ‘el -célebre
tirano Pisistrato.

No basta tener una mujer hermosa que se
ama y nos lo paga; no hasta la certidumbre de
una ocupacion lucrativa y grata que ocupa
nuestro tiempoy nosda pan: la dicha presente
ni predice ni acarreala dicha futura, el hombre
tiene que combatir miéntras viva y la fatalidad
suele 4 yeces revestir extrafias formas.

Epuarpa MANSILLA pE GARCIA.

(Continuard.)

Perdon?
Oh! no afrentes 4 esa alma desgraciada
Que ha caido al abismo del dolor,
Y que en vez de elevar una plegaria,
No se acuerda de Dios!
Tambien ella temblando rindi6 culto
En el divino altarde la virtud,
Y pulss en su loor con alegria
Arménico laud.

Tambien ella en la aurora de su vida
Se prostern6 de Cristo ante el altar,

Y en sus lubios temblaron oraciones
De apacible vibrar.

Mas un dia, tras suefio misterioso,

Volando rauda llega 4 esa region

Donde esparce sus hebras luminosas
La estrella del amor.

Y era esa pasion su intimo anhelo!

El faro del brumoso porvenir!

La Nama donde el alma se sumerge
Y se siente feliz!

El corazon enténces palpitaba

Henchido de esperanza y de placer

Y en la dicha crey6 la fantasia
Forjandose un Eden!

Mas jay! que el mundo, con tenaz empeiio

Las alas destrozé de la ilusion;

Y el alma llora...tiembla...y no recuerda
El nombre del Sefior!

Oh! no la execres porque el mundo ha sido
La sola causa de su suerte atroz!
El deshoj6 las flores de la vida:

La fe, la religion!

Si: {no lances sombrio tu anatemal...

Ay! de rodillas te lo pido yo!

Perdénala: era un 4ngel, era un sueiio,
Perdénala por Dios!

AngMoONA AZUL.
Buenos Aires, Julio de 1877.

”

Una visita S
£ FERNAN CABALLERO.

(Clonclusion.)
ITL

Segun datos mas recientes, Cecilia Bolh tuvo
por cuna una frigil nave, y por patria el Medi-
terréneo, viniendo al mundoen la Noche Buena
de 1796, frente f las fronteras de Cataluiia, como
dejamos dicho; falleciendo en la maiiana del siete
do Abril Gltimo en la hermosa ciudad de
Sevilla, que tanto interesj por sus poéticos
romances. Siguiendo sus padres . viaje para
Alemania, bautizironla fintes de pasar d ese terri-
torio, por lo que hoy se halla su fe de bautiumo

en Morges, pequeiio pueblecito entre los destila-
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n y | e. Tambien los principales literatos de
deros de la Suiza. Su ))atlhe‘l;':r::a:o.mliozmlr:: 5;;&::, ox preparan . Ijosn coronn podtion, 4
c?t?hm' f“~é ta: dnt:oi:cli::cion paterna tomé ‘ la momoria deo la eminente cscritora que tan
“fjes' ]ya?i:l:f nieﬁ:fque naciendo en viaje, dedicé | buonos ej(-r?p}ns derramé en sus bellas paginas
origen de moral cristiana.
toda su vida 4 las letras. .
Autes de losdiez y siete afios MT;:;; Es}t)nn'a‘
i Plauelles, y en contrajo 3 i
zélu:«;: l::l;neias con el M:rques de.Arco Her-| No es, Pucs:h "'"'n;:. qe "‘T’:',:, 6::"‘:;: :jﬂ (;';l/:rb-
moso, quién no fué su dltimo compaiiero en sus | llero de nombre Fer IULII‘ " N su pi nl:er
ochenta aiios, pues por el aifio de 1840, casése | galante, y que cn‘ su honor usira de su nombre
por tercera vez, con D. Antonio Arron ('le | para escr‘nnr. Con la sencillez 'du su c.’fracter,
Ayala; con lo que esta Excelentisima Seiiora, sin \ nos referia r?cl mr.nlo mas natural el origen de
ser fija-dalga de ningun noble lusitano, pudo | este nombre literario que[vtumtos h:} preocupado.
escribir en su larga tajeta, Cecilia Bolh de) Queria ella que apareciera su primer 'protluo.
Faber, de Larrea, de Planes, Marqueza de Arco | cion enteramente anénima, pero pm‘s‘lfhendo en
Hermoso, de Arron, de Ayala, Fernan Caballero. | yn nombre, el Redactor del semanario en cuyo
Momentos fintes de espirar recibié por el | folletin se insertaria, tomé el diario que al acaso
télegrafo, la bendicion papal in articulo-mortis, | hallsbase sobre su escritorio, y fijindose en la
y esta constante defensora de Ia Iglesia, cuando | correspondencia de su primera columna, fechada
conocié que su dltima hora se acercaba, Pidi6 || en Fernan-Caballero, tomé el nombre de este
le alcanzéran el Crucifijo de marfil, que como | gscuro lugarejo de Estremadura para cubrir el
genio inspirador de sus producciones, pendia | suyo propio.
siempre sobre su escritorio de trabajo, y espiré i Solo hemos encontrado otra mujer en el nuevo
teniéndole entre las manos. (Felizde aquel que | mundo cuyo nombre haya causado mayor ruido
desciende 4 la tumba con las creencias que reci- | en el mundo de las letras. Es este el de Mistress
bi6 enla cuna, sin que nada ni nadie, al traves | Enriqueta Beecher Stowe, que con su célebrelibro
de lasborrascas de la vida, llegfira & extinguirle | «1,a choza de Tom” precipité la emancipacion de
1a fe primera con que ador6 al Criador! los esclavos, y 4 la que los hijos de los quelo fu -
El dia anterior & aquel en que abandoné su | ron, pretenden levantarle una estitua en el
espiritu el mundo de los vivos, entre otros gran- | Estado de Orleans, como 4 la mas robusta ¥
des de Espafia, habiase visto 4 su puerta, la | elocuente voz que se levanté en defensa de sus
Infanta Duquesa de Montpensier, con una an- || derechos, y cuyo eco victorioso resuena aun dila-
torcha en la mamno y ligrimas de verdadero | tindose sobre las floridas mirgenes del Missis-
pesar en sus 0jos, descollando entre la multitud | sippi, que ya no refleja la tefiida faz de un
que acompaiiaba al Ministro de Dios, quién le | rostro esclavo.
llevaba el o de los dilti sacr t Cow igual viveza nos referia esta Sefiora, que
Asi la_elocuente defensora de la Iglesia y del | cuando sus primeras producciones aparecieron,
trono, encontrése rodeada hasta sus ltimos | e} Duque de Rivas, Ventura de la Vega, Euge-
por los dounay otro, | nio de Ochoa, y otros escritores espaiioles, de
La calle de Juan de Burgos, de Sevilla, en cuyo | transito en Paris, congregabanse ensayando des-
nfimero catorce vivié sus Gltimos diez afios es- | cifrar el nombre de aquel de sus compaiieros que
fa célebre Sciiora, desde que un Rey extranjero | se ocultaba tras de ese pseudoni
le quitéra la morada que lu reina Isabel teniale| No es el estilo de Villergns, pero menos el de
':;ﬂ:lil en_ el'alcﬁza.r de Sevilla, honrando en Larra, tampoco ¢l de La Fuonte, pero & laame-
‘movimiento intelectual de Espafia, in-| nidad de los tres, roune la originalidad de un
mortalizaré su nombre literario, denominsindose | buen decir, un estilo castizo, ausencia de gali-
::i:fl:tl.an:, ;‘le Esﬂtun.z Cuballero; y debido 4 la cismos, y es, sobre todo, un buen escritor espaiiol
Novlon:v:ﬁ eapg‘:;:::l:“m:tb'J“ﬂ‘“““"l“e df que habla en cnstellano, y mo en afrancesado
un modesto m » P! enﬂll:lcr(l‘«.mn Po[:‘\,.lln‘.lle, con:o empezfibase & usar.
San Fernando en Sevilla, donde reposan sus

Iv.

1i6 lo mismo que & la aparicion de la3
correspondencias de Castro Serrano, susurrdronse
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nombres respetables, deprimiéronse reputaciones
sanas, clevdironse medianias insulsas, charlése y
desatindse hasta el imposible; con lo cual,
aquello que en condiciones normales no hubiera
pasado de mediano, se sublimé y admird, como
acontece cuando no se corre ol peligro de ser
atil 4 algnien con los clogios mas ditirdimbicos.

Empezé & hacerse camino este nuevo nombre
en las letras espaiiolas, y su autor 4 gozar de
alguna mas comodidad en el reducido hogar,
por mas que pocas veees las letras han  dado en
Espafia, fruto de bien cstar 4 quién las cultiva.
Pero la pluma de Fernan, es como el sol, que todo
1o vivifica y embellece, segun ha dicho uno de sus
panegiristas, y esta escritora, honra hoy de la
nacion espaiiola, marché por una senda de tlores y
de apl , cuandn fiada de su segundo
esposo viajé por la Francia, la Bélgica, y llegé &
la antiguna Alemania. Recibiendo el debido
honor 4 su talento, entre otras ovaciones, ohtuvo
la de ser inscrita en varios circulos y 1

1

11 tortuosas callejuelas del célebre barrio de Triana,
“ fuimos 4 presenciar un easamiento de gitanos,

Luego cruzamos las calles de Febo, do Fume-
i ralda, do Amalteay otras, cuyos nombres han
! sido inmortalizados en la primera novela de
|| Victor Hugo, Nuestra Sefiora de Paris, y desem-
‘i bocando al fin por uno de sus .mas apartados y
( solitarios andurriales, salimos 4 la himeda
rivera del rio.

Contemplibamos el magnifico palacio de San
Telmo, en la opuesta orilla, los hermosos naran-
jales, y el oscuro bosque que le sigue, reflejando
mudo y solemne en la screna corriente que
reflejira tambien la Gltima media luna que
dominé en Espaiia, y los primeros méstiles que
trasportdran la civilizacion 4 mi patria; mas alld
badiada por la luz de la palida luna, las hu-
mildes casitas de pescadores, y al opuesto extre-
mo, el largo puente no cruzado por nadie en
aquella hora.

literarias de que fué nombrade socio corres-
ponsal en unas, y de nimero.en atras..

Ni esta distincion que hasta enténces obtuvo
mujer alguna espafiold, nj la muy remarcable
con que el Duque de Montpensier la honré,
confiando al hahil pincel del célebre Madrazo,
un precioso retrato, que es el que hoy se admira
en el Palacio de S. Telmo, en Sevilla, enva-
necicron 4 la moralista escritora.

De regreso de sus viajes, la Tofanta de Espaiia
encarg6 la educacion de sus ticrnos nifios & tan
habil escritora, y con su pluma incansable obtuvo
nuevos triunfos literarios.

Poco despues, y hasta la r de Se-
tiembre, el Gobierno le tenia sefialada habitacion
en cl Alcizar Real, y no fueron pocos los honores
que recibiera de la regia familia.

Acopio de epigrafes, vasta cosecha de sus
largas lecturas, y de adagios y proverbios y
refranes recogidos en las variadas escenas popu-
lares que continuamente recrefbase en presen-
ciar, engalanan sus vivos cuadros de costumbres,
en los que sc destuca riempre como de relicve por
sus mas valientes pinceladas, ora un tipo cn
quién personifica una virtud, ora un héroe de
quién deduce una leccion de alta moral.

La noche anterior, al salir de la misa del gallo
bajo lus oscuras hovedas de la hermosa Catedral
de Sevilla, atravesamos el Guadalqui ir y engol-
fandonos en lns tenebrosidades de sucias y

Solo, sobre esa ribera, ann
en las altas horas de la noclie encontraba por
todas partes.las huellas del talento de aquella
mujer, giie:con igual gracia hy sabido captarse
el carifio de los moradores de palaciosy de humil-
des cobafias. En ese Alcizar, en cuyos salones
contemplé el hermoso retrato de Fernan Cuba-
llero, dormian dos infantes de sangre real, 4
quienes la célebre novelista puso el libro en las
manos; en esa otra choza de pescadores, mas
apartada, una pobre familia quo por su honra~
dez y virtud habia inmortalizado como ejemplo,
en las bellas piginas de sus populares novelas.

Pocas veces una vida mas sencilla y ménos
dramética, ha cosechado mas fructiferos resul-
tados en su propaganda, pues al par que toda
¢lla ha sido un cjemplo de moral en accion, sus
libros desde el palacio 4 la cabaiia, pasaron de
mano en mano, comoel evangelio del hogar,
sembrando nobles cjemplos, derramando la se-
milla He los mas tiernos afectos, sin que jamis
la mas pudorosa doncella haya tenido de que
ruborizarse ante ninguna do sus piginas.

Cuando los largos dias de esta aplaudida es-
critora han fenecido, no hemos podido olvidar,
que, ahora veinte aiios y cuando recien ewpeai-
bamos 4 dar forma en el papel, al pensamiento
'qua nos impelia, con la primera palabra de
aliento que recibimos por lu prensa, nos decia en
su carta el poeta Domingucz, que, entre la mul-
titud de novelistas quo fascinaban la imagis
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nacion juvenil, solo podia recomendarnos como
buenos modelos @ seguir, las olras de Walter
Scott y las de Fernan (taballero, que r‘»‘ la snzon
publicaban los folletines do “El1 Orden™

Nuestra inclinacion, nuestros gustos literarios,
la movilidad tambien de los vinjes continuos
hiicia los cuatro extremos de la tierra,nos llevaron
por otro camino, sin desconocer la virtud de
tan acertado conscjo.

Quizfi aquel recuerdo fué lo que guifira nues-
tros pasos al dia siguiente de llegar & Sevilla,
svidos de conocer la autora de la primera novela
que leimor, como es hoy Ia suave reminiscencia
de aquella, su amena conversacion de dos horas,
Ja que nos ha hecho, en falta de otra mejor ofren~
da, dejar esta flor como una mistia violeta, sobre
su recien abierta fosa.

V.

Terminaremos con sus palabras, Cuando en-
tramos, encontrfimosla hojeando un libro sobre
el oriente, “De Babilonia 4 Jerunsalem”. Era
ln conversion al catolicismo de la preciosa
condesita tudesca, Ida de Tlahn-Hahn, y cer-

_ rando el libro que dej6 sefialado con la carta de
Carolina Coronado, en la que le presentaba un
escritor americano que viajaba por aquellas
remotas regiones, nos dijo:—*Venis de América,
y os dirigis para la Tierra Santa donde héllanse
siempre frescas las hucllasde Aquel que vino
4 salvarnos, en cuya fe me he inspirado, y cuya
santa doctrina he derramado en mis libros; siné
we encontrira ya tan vieja, os rogfira me llevé-
rais, aunque fuera en el bolsillo de vuestra male-
ta de peregrino, pero ya que mis achaques me
clavan aqui, os pido que cuando regreséis 4
vuestro hogar, no olvidéis escribirme, despues de
baber recorrido toda la tierra, que es lo que
habéie encontrado mas digno de admirafse en
ella.”

Valiente escritora! que bajaste 6 la tumba
con las primeras creencias que te iluminaron.
en la cunal indomable adalid, que defendis-
te con constancia invencible la fe de mis ante-
pnn'dos! lo que encontré de mas admirable sobre
la tierra, es esa misma religion sublime, que
prolonga las esperanzas del hombre mas alld de
la’ tumba, donde hoy descanzas, poniendo la fe
en el cielo, y 6 cuyo apostolado, sin uncion sa-
grada, sin palpito ni ara, serviste ¢jemplarmen-

te con la propaganda de tu pluma, porque log
etcrnos principios de moral cristiana hallnge
inalterables on el corazon de toda madre....

Pastor 8. OBLIGADO.
Bucnos Aires, Julio de 1877.

A mi hermano Ernesto.
Con poca diferencia, hermano mio,
Se conserva el hogar donde naciste;
El frondoso cedion, en el estio
De blancas flores por doquier se viste.

Un precioso canario lo recmplaza
Al lindo cardenal: jpobre jmurij!
La misma jaula habita, esa es su casa,
Fué la herencia que el otro fe dejé.

El nispero, el rosal, las margaritas
Embalsaman el aire con su olor,
Y mil otras variadas florecitas
Que cuida nuestra madre con primor.

Al si vieras, Ernesto, como vienen
Las tacuaras y lindos chingolitos
Que bajando del pero, se entretienen
En llevar material 4 sus niditos.

La tierna palomita siempre canta
Sostenida l1a jaula en el parral;
Sus trinos el jilguero no levanta
Porque el pobre murid, como el zorzal.

Los gajos del jazmin hasta hoy se enredan
Del viejo comedor en las ventanas,
Y en sus umbrales por la noche quedan
Las floves que recojo en la madana.

Se escucha aun el canto melodioso
De la torcaz que 4 la oracion venia,
A despedir el sol, quo esplend y
Nos brindaba su luz durante el dia.

El antiguo membrillo se ha secado,
Pero el naranjo se conserva hermoso,
Y existen dos duraznos y el granado
Brindfindonos sus frutos deliciosos.

Eun medio de esas flores y esas plantas
Que embellecen la casa y el hogur
Una flor mas precinda se levanta
Y quo debemos con afan euidar.
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Que 4 merced que cada afio se desliza
Va perdiendo la fuerza y cl vigor
Pero que aun sn esencia aromatiza....
Manantial de virtudes y de amor.

Es nuestra madre que en silencio llora
Tener lcjos un hijo idolatrado;
Una esperanza la alimenta ahora
Y esla de verte pronto & nuestro lado.

Ella, hermano, con dnsia espera el dia
Que te pucda en sus brazos estrechar
Trayendo tu presencia la alegria
Que antes reinaba en el querido hogar.

CeciLia FERNANDEZ v ESPIRO.
.Uruguay, Julio de 1877,

Lirios Silvestres.

ALBUM DE POESIAS
DE JOSEFINA P. DE SAGASTA.
1 wol. en 8° de 133 padg.

El nombre de la Sra. de Sagasta es conocido
de todos los amantes de la literatura argentina.
En 1875, di6 4 luz una novela de costumbres
titulada “Margarita”, que tuvo alguna acepta-
cion; y hoy nos presenta los frutos de su poética
imaginacion bajo forma mas completa de la que
ya conociamos. Dirémos, aunque sea ligera-
mente, unas cuantas palabras acerca de esta
Gltima produccion de la escritora argentina,
que, con el sencillo titulo que encabeza este ar-
ticulo, tiempo hace que venia anunci4ndose por
la prensa periédica. )

La Sra. de Sagasta, no pertenece & ninguna
de las numerosas escuelas poéticas en que se
divide hoy dia la litératura. La Sra. de Sagasta
pertenece 4 su propia escuela, si podemos
expresarnos asi; y sus poesias, como ella misma
1o dice, son como las flores silvestres de los cam-
Ppos, nacidas de por si, en un terreno fértil de
suyo, pero sin ayuda del menor riego artificial,
ni de los mas pequeiios cuidados del arte. Hé

ahi la causa porque has de sus p ¢
en que se nota una inspiracion natural, tierna
y persuasiva, se resienien un tanto de esa ‘.fulta
de brillo y pulimento, que se observa principal-

mente en el diamante, cuando recien salido de
la imina, tal cual como lo ha claborado la
naturaleza, no engraiia todavia en si la propie-~
dad de reflejar ln nz, descomponiéndola en sus
varios y miiltiples eolores.

En la poesia, como cn la misica, la inspira-
cion cs compaiiera inseparable del arte para la
produccion do las grandes obras: son dng flores
que deben vivir unidas por nn mismo tallo,
haciendo vida comun, segun la sublime expre-
sion de Taine.

Pero no es este un defecto tan grave, como
creen algunos criticos, que no deje de estar
bastant t T lo en las poesias de
nuestra distinguida escritora, por la soltura de
la frase y la elevaciony franqneza del sentimiento.

Uno de los mayores defectos, siné el mas
grande, en que incwrren la mayor parte de
nuestros poetas es, sin duda alguna, la ampli-
ficacion, el desleimiento de la fragse. La Sra.
de Sagasta no se ha eximido por completo
de rendir eulto 4 esta moda (como la llamaba
Bello), que, traida de Francia desde hace
algunos afios, estd haciendo rayar en lo vago
y ampulosn & nuestro idioma, cualidades paco
envidiables por cierto, que nunca ha tenido y
que no ha menester. No dudamos que la Sra.
de Sagasta, que une & una clara inteligencia
un sentimiento exquisito, se sabrd libertar en
adelante de este escollo; en que no pocos inge-
nios se han estrellado; asi como tambien sabrd
dar eterna despedida 4 esas frases de que tanto
se ha abusado en nuestra literatura roméntica
y que han llegade 4 ser el patrimonio comun de
todos los poetas. En poesia, como en las de-
mas artes imaginativas, decia Goethe, en el es-
tilo sintético que lo caracteriza: lo bello que no
¢s nuevo en la forma ni en la idea, no parece
bello.

Hemos dicho mas arriba que conociamos las
poesias de la Sra. de Sagasta, antes de la publi-
cacion de su libro. Por eso mos ha llamado
mucho la atencion de que algunas de sus mas
bellas é inspiradas composiciones no las haya
hecho figurar en él.

¢Habre creido acaso la Sra. de Sagasta que
por haberlas escrito en los primeros albores de
su vida, dejaban por ello de tener mérito? Pues
bien, 4 nuestro juicio, creemos ue ellas son las
mejores que ba escrito, y sentimos vivamente
po lus haya recogido todas; porque el fuego,
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¢l cntusinsmo y el sentimienta de los primeros
afios, una vez que se los lleva el tiempo, no
vnelven ya al alma con todek el esp]cm!nr de
su primitiva belleza. Mrs Hemans, la ilustre
poctisa inglesa, el cisne nevado de los Ingo‘s de ;
(fales, como la llamaba Reats, hizo lo mismo |
que la Sra. de Sagasta; pero la posteridad no !u :
ha diseulpado de haber defrandado 4 su patria
de alguna de sus mas bellas flores.

La erudicion de la Sra, de Sagasta, hace que |
algunas de sus composiciones no estén al alcan-
ce de la mayor parte de los lectores. Tal es,
por ejemplo, aguella que se titula “Nada”, en
que pinta con la pluma de Voltaire, en su canto
& Newton, la formacion del mundo durante los
periodos catélicos.

Si en vez de desplegar tanto copio de cono-
cimientos cientificos, que 4 mas de un hombre
hourarian se hubiera contraido 4 expresar en
frases sencillas y con palabras ficiles, las ideas
admitidas por los sabios acerca de la formacion
del mundo, como que tiene suficient
talento para hacerlo, no abrigamos la mas mi-
nima duda de que su composicion hubiese sido
bellisima, pues el asunto es dignode las mas
grandes y armoniosas liras.

© Algunos poetas, y son comunmente los mas
j6venes, pecan con mucha frecuencia contra la
armonia y la acertada cadencia de los wersos.
La Sra. de Sagasta, incurre alguna qne otra vez
en este defecto que estd en la alteracion de la
prosodi tellana y enel d jento de
la cautidad de silabas de algunas voces. Este
es un defecto que se explica facilmente en las
poesias de nuestra distinguida escritora, por la i
falta de lima & que no ha querido someterlas; y |
sise lo apuntamos aqui, es porque sabemos que |
tiene bastante fuerza para vencerlo.

No dudamos que cuando sc presente nueva-
mente en el templo de las musas, atenders
nuestra justa ohservacion.

e

I.A Sra. -de Sagasta no tiene la varonil v
majestuosa entonacion de Gertrudis Gomez de
Avellaneda, ni la atrayente dulzura de Carolina I
Coronado, nila briosa y apasionada facyndia de {
la' poetisa Neo-gnnldina, Edda; pero en cam- |
bio, sus Poesias son bastantes suaves y concep-
tuosas. Si & veces rima y lanza alguna, nota
un poco discordante 6 peeada, no produce casi

efecto, pues el 4nimo se miente al punto ar-
rastrado en dlas de su fogosa inspiracion como

la arista en los remansos del torronte. La Sra,
de Sagasta es uno de los mas bellos astros de la
literatura arg es una ar alondra
de los patrios bosques, para valernos de estas
trilladas, pero cxpresivas frases; y en tal con.
cepto ctihenos el placer de felicitarla por sus
«Lirios Silvestres,” esperando que no sea la
iltima produccion con que su fecunda y clara
inteli ia enri parnaso.
A. M..
Bucnos Aiics, Julio 24 de 1877,

4

& 1

Los nfufragos del mundo.
¢No los véis, con los ojos sepultados
En sus érbitas negras,
Como abismos de luz que resplandecen
En noche de tinieblas!

¢No los véis, derramando en la mirada
Su agitacion suprema,

La agitacion del niufrago que siente
La ola que se acerca.

iAhi estén: son los ndufragos del mundo,
’ Batidos por las penas,
*Que han caido en el mar de la desgracia,
Ese mar sin riberas!

Luchan solos; asidos 4 la tabla
De una esperanza incierta
Que sus almas sostiene en el combate,
Y es talvez la postrera.

En el palido mirmol de sus frentes,
La sombra se proyeccta

De un pensamiento, como negro lazo
Que los ata 4 la tierra:

El recuerdo querido y doloroso
De la mansion materna,

De ese cielo tranquilo euyos astros
No apagé la tormenta.

De ese cielo que vive en la memoria,
Cono Dios en la idea,

Donde se vuelve el alma del que sufre
Y al que tal vez no vuelvan!

Ab! mirad como clavan sus pupilas
En la estension desierta,
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Buscando algunos ojos que en los suyos
Sus sufrimientos lean.

Buscando algunos labios que contesten
A sus siplicas tiernas,

Un corazon buscando que el idioma
Del infortunio sepa.

{Pero en vano, que el monstruo de la ‘tumba
Solo escucha sus quejas,

Dilatando su boca i rable,
De humana carne hambrienta!

i Estén solos, la ola del destino
Se levanta tremenda,

Y al descargar el golpe de la muerte,
Se rompe en sus cabezas’

¢No los veis: son los nfufragos del mundo,
Batidos por las penas,
Que han caido en el mar de la desgracia
Ese mar sin riberas!
G. MENDEZ.
Buenos Aires, Julio de 1877.

REVISTA GENERAL.

;—-+La Ondina del Piata y sus colubora-
wl=-Tublicaciones recihidus—Dos
) concierio— Baile—Tedido & Cora
produce’ones dramiticas—Bi-
e My— nduiragos del
—TUn walz—Com-
del exterior—Banda

de misica—Ll {cnor Ambrosi
Nuevos euseritores.

La Voz del Pueblo (dela Concepeion del
Uruguay), publica cn uno de sus altimos ni-
meros y en lugar preferente, un estenso articulo
del seiior don Bunigno T. Martinez, titulado
Lo Ondina del Plate y sus colaboradores.

Estudia nuestro amigo, en el terreno de la
exitica literaria, la indole y carcter de los poe-
tas argentinos que nos honran con su colabora-
cion; y aungue no estamos del todo acordes en
el modo de juzgarlos, nos hacemos un deber en
reconocer en dicho Estudio una de las mas
bellas producciones del jéven escritor.  Revela
inteligencia, meditacion y amor por las letras
argentinas.~

Lu Ondina, por su parte, agradece sincera-
rente el favor que se le dispensa y los clogios
que ee le tributan. Conservard en su Album,
como uno de sus tesoros, las Lellas piginas que

Z

blioteca —Jman
- mundo"—Asociacion Jit
posiciones de colaborad

Je ofrece el cornzon entusiasta de un artista.
.

A La Voz del Puebloy & \a Revista, del
Plata, agradeaggpos igualmente las palabras que
nos dedican al publicar el articulo indicado en
las lineas anteriores.

..

Fntre otras publicaciones literarias, hemos
recibido por los iiltimos vapores, las siguientes:
La Mujer (de Clile), £ Correo del Peri, La
Defensa de I Sociedud (de Madrid), La Re-
wvista Americana (de Montevideo), L Revista
del Plata (de id.) La Estrella del Progreso y
la Semana (de Chile).

Hemos recibido tambien el nimero 6.0 de la
magnifica revista de artes, letras y ciencias,
titulada C'ddiz, que se publica en la ciudad de su
nombre hajola direccion de nuestra colabora-
dora sefiora Patrocinio de Biedma. Contiene el
retrato del escritor espaiiol D. Fernando Gareia
de Arboleya, primero de la galeria de andaluces
ilustres que se propone publicar, y notables
articulos y poesias de los primeros literatos de
la peninsula. '

Agrad
cl canje.

4 los

su

51
'S en

P

.o

Tsta nochetiene lugar el gran concierto pro-
movido y organizado por la Redaccion de la
«Gaceta Musical” & favor de las victimas de las
inundaciones.

Sers dirigido por el maestro J. Gracioso
Panizza y tomarin parte la Sias. Leonardi,
Parodi de Marengo, las nibitas Angelina y
Maria Herreray los Sefiores Sinsoillez, Dura-
fiona, Napoleon, Astengo, Hargreaves, Joly, ¥
Picasso.

La orquesta consta de cuarenta profesores.

.o

En el nmero anterior tuvimos el placer de
insertar una sentida composicion, que desde
Montevideo nos remitié el jéven argentino D.
Ernesto Fernandez y Espiro.

Tan tierna y sencilla como aquella, es la que
publicamos hoy de su inspirada hermana, &
quien nos hacemos un honor en saludar y poner
4 fu disposicion estas paginas.

Q.!

11 Club “San Martin” daré la primer tertulia

con que inaugura la temporada, cl 18 del cor-

riente.

.
e
Algunas admiradoras de la ilustrada autorn
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de las Conversaciones literariag, nos han pedido ;
le rogemos, que dedique na Mcolo 6 1a MAria
de Isaac. "

;Nos oira? l

.o i

La ilustrada literata peruana y colaboradora
de la Ondina, seiora Carolina Freire de Jaime,
acabade dar 4 la escena un nuevo é intercsante
drama cuyo nombre es Andrea Bellido.

Otr;) literato, peruano tambien, ha escrito una .
comedia de costumbres titulada £l Divs pupel; '
y seanuncia la pronta apariciond la escena de
Antiocu, tragedia de gran mérito.

Como se vé los literatos peruanos son mas

-

4

felices que los nuestros, pues existe alli una |

compaiiia dramatica (la de Buron) que se presta |
generosamente 4 interpretar esas obras nacio- ;i
palee, i

e -

Se est4 levantando una susericion entre los
miembros del “Club Industrial” para fundar una
Biblioteca de obras de ciencias exactas, artes é |
industrias.

.
. e
Se acaban de repartir las primeras entregas
de una novela llamada Juan Cuello, escrita por
el Coronel D. Manuel J. Olascoaga.
.

.o
La poesia Los naufragos del mundo con
que nos ha favorecido nuestro amigo G. Mendez,
fué leida por el Sr. Mitre y Vedia en la Confe-
rencia literaria que tuvo lugar el Domingo
pasado.
-'.

- En Valparaiso se trata de fundar actualmente
una asociacion literaria con idénticos propésitos
6 los dela “Sociedad Protectora del Teatro

. Nacional.”

- La idea hace camino'

.o
Bl Sefior Hargreaves ha compuesto un  walz

Para piato, que sc nombra “Danza de las cule-

bras.” . ’

.
En c:ut:e Dumero publicamos algunas de. lag
composiciones que-hemos recibido Gltimamen-
te de nuostros colaboradores de allende los
Andes, .
L]
oo

Llawa la atencion de ios Pagenntes al Retivo,

la banda de misica del Regimientn de artilleria
que allf concurre lns Domingos.

.

El segunda tenor que fué de la compadia li-
rica de Colon, seiior Ambrosi, despues que
términe su contrato en Rio Jameiro pasars §
Europa 4 continuar sus estudios mmusicales,

LocoGeliko.
Siete letras en union
Di el ToDpo de este enredijo,
Si buscas la solucion
Haz un ex4men prolijo
Poniendo mucha atencion.

Con paciencia sacars

De varias nifias el nombre,
Alguno, no general,

El titulo de una 6pera

Y una nota musical.

Un apellido, un articulo,

Y de Arabia un personaje,
Cuatro verbos, una Diosa,

El nombre de un gran paraje
Y una flor de vista hermosa.

Si con el todo no has dado
" Y tu curiosidad inclina
Lo darés por descifrado
Buscando el nombre en “La Ondina”
Con que una niiia ba firmado.
UN AFICIONADO.
-"o
Se han suscrito & La Ondina las seiioritas
y caballeros siguiente:
Bonifacio Stas de
_Cases Maria de
Calderon Eduardo
- Feodar Stade
Ghisletti Maria
Faurey Telmo
Lanusse Maria C. de
Peralta Florinda
Quiroga Maria
Rosquellas Abrahian
Whait Emilia
Rodrigues Leonor
Ramallo Stas de
Parmenia Teresa
Leanes Stas do

(Cérduba)
«

“

“
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